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Liebe Eltern,
herzlich willkommen
in der Miinchner Stadtbibliothek!

Verbringen Sie bei uns mit Ihrem Kind Ihre Zeit
in einer entspannten und kindgerechten
Atmosphdre und entdecken Sie dabei Biicher,
Filme, Musik und Spiele. Sie finden in der
Bibliothek auch vielfdltiges und anregendes
Material in verschiedenen Sprachen.

Schon fiir ganz kleine Kinder sind Biicher zum
Anschauen und Anfassen wichtig. Lesen Sie Ihrem
Kind viel und oft vor - am besten in der Sprache,
die Sie selbst am liebsten sprechen. So wird Ihr
Kind Sprache als Vergniigen erleben und spater
auch Spald am eigenen Lesen haben.

Besuchen Sie auch unsere kostenlosen
Veranstaltungen fiir Kinder, zum Beispiel Kinder-
theater, Vorlesen und Bilderbuchkino.

Das aktuelle Programm finden Sie unter
www.muenchner-stadtbibliothek.de

Fiir Kinder ist der Bibliotheksausweis kostenlos.
Kommen Sie mit Ihrem Kind zur Anmeldung in
eine unserer Bibliotheken. Bitte bringen Sie Ihren
Personalausweis oder Pass mit einem Adressnach-
weis und den Kinderausweis mit. Sie konnen dann
sofort ausleihen.



Deutsch

Tipps zum Lesen mit Kindern

1. Suchen Sie regelmalig Gelegenheiten zum
Singen, Erzdhlen und Sprechen mit Ihrem Kind. So
werden Geschichten und Biicher im Leben Ihres
Kindes selbstverstandlich eingebaut.

2. Geben Sie dem Vorlesen einen festen Platz
im Tagesablauf. Das macht SpaR und wird IThrem
Kind den Zugang zu Geschichten und Biichern
erleichtern.

3. Entscheiden Sie gemeinsam mit Ihrem Kind,
welches Buch vorgelesen werden soll. So kénnen
Sie sicher sein, dass das Kind sich auch fiir die
Buchinhalte interessiert.

4. Suchen Sie sich einen bequemen Platz zum
Vorlesen. Kinder werden die gemiitliche Atmo-
sphare lieben.

5. Machen Sie beim Vorlesen Pausen und veran-
dern Sie Ihre Stimme. Die Spannung fiir die Kinder
wird dadurch deutlich erhéht.

6. Sprechen Sie mit Ihrem Kind auch wéahrend des
Lesens iiber die Geschichte. Kinder verstehen die
Handlung des Buches dann viel besser.

7. Leben Sie den Umgang mit Biichern vor.
Lesende Eltern sind das beste Vorbild fiir Kinder.

8. Besuchen Sie gemeinsam mit Ihren Kindern die
Stadtbibliothek. Bibliotheken sind wunderbare
Fundgruben fiir Biicher und vieles mehr.



Té dashur prindér,
miré se vini né bibliotekén
e gytetit té Mynihut!

Ejani dhe kaloni kohén me fémijén tuaj né njé
atmosferé té geté dhe migésore pér fémijét.
Pérmes késaj ju mund té zbuloni libra, filma,
muziké dhe lojra té ndryshme. Gjithashtu né
biblothek mund té gjeni material té€ shuméllojs-
hém dhe stimulues né gjuhé té ndryshme.

Madje edhe pér fémijét shumé té vegjél jané librat
e réndésishme qé té i prekin dhe té i shigojné.
Lexoni fémijes suaj shumé dhe shpesh - mé sé miri
né gjuhén te cilén ju déshironi ta flisni. Késhtu
fémija juaj gjuhén do ta pérjetojé si knagési dhe
me voné kur té lexon veté do té ndjené knagési né
leximin.

Vizitoni ngjarjet tona falas pér fémijét, si pér
shembull theatrin i fémijeve, lexim dhe kinema pér
fémijé. Programin aktual mun ta gjeni né www.
muenchner-stadtbibliothek.de

Karta e bibliotekés éshté pér fémijét falas.

Ejani me fémijén tuaj pér tu regjistruar né njéren
nga biblotekat tona. Ju lutemi sillni me vete
kartén tuaj té letérnjoftimit ose pasaportén me
njé déshmi té adresés suaj dhe letérnjoftimin e
femijun. Mé pastaj ju mund té huazoni menjéheré
libra.



Shqip - Albanisch

Késhilla se si té lexojmé sé bashku me fémijét

1. Gjeni rregullisht mundési pér t'i kénduar e pér
t'i rréfyer fémijés suaj dhe pér té folur me té.
Késhtu rréfimet dhe librat do té béhen pjesé e
pandaré né jetén e fémijés suaj.

2. Caktoni njé kohé fikse pér leximin me zé té larté
né planin ditor. Kjo gjé do t'ju japé juve kénagési
dhe fémijés suaj do t'i lehtésojé rrugén drejt
rréfimeve e librave.

3. Merrni sé bashku me fémijén tuaj vendimin pér
librin gé do ti lexoni atij me z€ té larté. Vetém
késhtu ju mund té jeni té sigurté gé fémija juaj ka
interes edhe pér pérmbajtjen e librit.

4. Gjeni njé vend té rehatshém pér t€ lexuar me z&
té larté. Fémijét do ta shijojné me éndje kété
atmosferé.

5. Béni pushime gjaté leximit me z€ té larté dhe
ndryshojeni heré pas here zérin. Késhtu do té
rrisni ndjeshém interesin e fémijéve.

6. Flisni me fémijén tuaj pér rréfimin edhe gjaté
kohés kur jeni duke i lexuar atij me zé té larté.
Késhtu fémijét do t'i kuptojné mé miré ngjarjet e
librit.

7. Pérjetojeni edhe njé heré pérvojén tuaj me
librat. Prindérit g€ lexojné jané shembulli mé i
miré pér fémijét.

8. Vizitoni bashké me fémijét tuaj Bibliotekén e
Qytetit. Bibliotekat jané thesare ku ju mund té
gjeni libra dhe shumé gjéra té tjera.
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Dragi roditelji,
dobrodosli u minhensku Gradsku
biblioteku/knjiznicu!

Provedite kod nas, sa svojim djetetom svoje
vrijeme u opustenoj atmosferi, prilagodenoj
djeci. Otkrijte, pri tome, knjige, filmove, muziku/
glazbu i igre. U biblioteci/knjiznici c'ete nac’ii
razvnovrstan i stimulativan materijal na raznim
jezicima.

Cak i za sasvim malu djecu knjige su vazne za
gledanje i dodirivanje. Citajte svome djetetu puno
i Cesto — najbolje je da to Cinite na jeziku koji i
sami najradije govorite. Tako ce Vase dijete jezik
dozivjeti kao zadovoljstvo, a kasnije ce uzivati da i
samo Cita.

Dodite i na nase besplatne priredbe/predstave za
djecu, na primjer na djecje pozoriste/kazaliste,
Citanje naglas i djecje kino. Aktuelni program nac’i
Cete na adresi:
www.muenchner-stadtbibliothek.de

Clanska kartica/iskaznica za djecu je besplatna.
Dodite sa svojim djetetom i prijavite se u neku od
nasih biblioteka/knjiznica. Molimo Vas ponesete
sa sobom licnu kartu/osobnu iskaznicu ili pasos/
putovnicu, sa upisanom adresom i legitimaciju/
iskaznicu za dijete. U tom slucaju mozete odmah
iznajmiti nesto u biblioteci/knjiznici.



< Bosanski/Hrvatski/Srpski - Bosnisch/Kroatisch/Serbisch

Savjeti za citanje s djecom

1. Redovito nadite priliku da svom djetetu pricate
price i da pjevate i razgovarate sa njim. Tako ce se
price i knjige same po sebi ugraditi u Zivot Vasega
djeteta.

2. Odredite tocno/tacno vrijeme kad c’ete djetetu
svaki dan citati naglas. To Ce djetetu biti vrlo
drago i otvarati mu prilaz u carstvo prica i knjiga.

3. Odlucujte sa svojim djetetom koje knjige Zeli da
mu Citate naglas. Na taj Cete nacin biti sigurni da
Ce se dijete interesirati/interesovati i za sadrzaj
knjige.

4, Nadite udobno mjesto za citanje naglas. Dijete
ce zavoljeti tu ugodnu atmosferu.

5. Kod citanja naglas pravite pauze i mijenjajte
glas. Za djecu se tako znatno pojacava napetost.

6. Razgovarajte sa djetetom i za vrijeme citanja
naglas o prici koju citate. Djeca tako bolje
razumiju sadrzaj knjige.

7. Uzmite i Vi ce3c e knjigu u ruke! Najbolji uzor
djeci su roditelji koji i sami citaju!

8. Posjetite i Vi sa svojom djecom Gradsku
biblioteku/knjiznicu - Stadtbibliothek! Bibliote-
ke/knjiznice su prekrasna nalazista knjiga i jos
mnogo cega!



Ckbnu poautenmu,
nobpe gownu B rpaackara
ononuorteka Ha MoHxeH!

[MpekapainTe BpemeTo cu nNpu Hac ¢ Baweto
[eTe B CNOKOWHA U NpusiTHA 3a AelaTa
atMocdpepa. OTKPUNTE MHTEPECHU KHUTK,
dunmu, mysuka u urpu. OcBeH ToBa B
bubnvoTtekara e HamepuTe 1 pa3HoobpasHU n
WHTEPECHN MaTepranu Ha pasnuyHn e3unuu.

[opwu 3a MHOro mankuiTe geua e BaxHo aa
pasrnexgaT n AokocBaT KHurnte. Yeterte Ha
BaweTo gete MHOro n 4yecto — Hali-gobpe

Ha e3uka, KonTto Bue camute roBopute Ham-
nobpe. Taka geteto Bu We nsxneee eanka
KaTo pasBrieyeHmne 1 No-KkbCHO Camo LLe YeTe C
YAOBOSCTBYE.

[MoceteTte n HawuTe 6e3nnaTHU MepPONpPUATUS
3a geua, HanpvMep OeTCKM TeaTpu, YeTeHe

1 OEeTCKO KuHo. LLle oTkpureTe akTyanHata Hu
nporpama Ha
www.muenchner-stadtbibliothek.de

YuTaTenckarta kapTa 3a bubnuortekara e
fesnnartHa 3a geua.

3anoBssganTe u ce peructpuparite ¢ Bawerto
[OeTe B efHa OT HawuTe bubnuotekn. Mons,
HOCeTe fMyHaTa cu KapTa unv 3agrpaHnyHms
nacnopT C NOCOYEH aapec 1 nacnopTa Ha
BaweTo gete. Torasa e MoxeTe Aa 3aemare
KHUIV BegHara.



Bbnrapcku - Bulgarisch

CbBeTHU 3a YeTeHe c geua

1. T'prSTe PeaoBHO Bb3MOXXHOCTU 3a NeeHe,
pa3Kka3BaHe n pas3roBapsdHe C Bawerto gete. Mo
TO3M HA4YMH pa3ka3nTe n KHUruTe e ce srnetar
Nno eCTeCTBEH Ha4vH B XMBOTa Ha BaweTo gete.

2. HanpaBeTe 4YeTEeHETO Ha KHUra HepasgenHa
4yacT OT BCeknaHeBuneTo. ToBa AocTaBs
YAOBOJICTBME U e YIEeCHN A0CTbMNa 40 pas3kasu
M KHUMM Ha Bawweto geTte.

3. PeluaBanTte 3aegHO C AETETO CU, KOSI KHUTa
e My YyeTeTe. Taka Lie ObaeTe CUrypHu, Ye
neteTo Bu ce nHTepecyBa 1 0T CbabpXKaHUETO
Ha KHUruUTe.

4. MNoTtbpceTe ygobHO MACTO 3a YeTeHe. [euaTa
e 3aobuyat yroTHaTa atmocdepa.

5. MNpaBeTe NoyMBKM MO BpeMe Ha YETEHETO U
npomeHsinTe Tembbpa Ha rnaca cu. o To3m
HaYMH LLie NOBMLLUTE 3HAYUTENHO MHTEpeca Ha
Jeuara.

6. PasroBapsanTe c 4eTETO CU NO BpeEME
Ha YyeTeHeTo 3a paskasa. Taka geuara we
pasbepaTt MHOro no-gobpe OenCcTBMETO B
KHurara.

7. HanpaBeTe 3aHUMaHMETO C KHUTUTE HaBUK.
YeTAwmTe poantenu ca Han-gobpusaT npumep
3a cBouTe Adeua.

8. MocewaBanite rpagckata 6ubnmnoteka 3aegHo
c BawwuTte geua. bubnmnoteknte ca vyygecHu
MecTa 3a OTKpMBAHE Ha KHUMM U MHOMO ApYrn
Hella.



Dear parents,
welcome to the Munich City Library!

We invite you to spend some time with your child
here with us, in a relaxed and child-friendly
environment. Explore and discover books, films,
music and games. In this library you will also find
a variety of interesting materials in a range of
languages.

Even for very small children, touching and looking
at books is important. Read a lot and often to your
child — preferably in the language you most like to
speak yourself. This way your child will experience
language as a joy and will delight in reading for
herself or himself later on.

Please also visit our free children’s events, e.g.
children’s theatre, readings and children’s cinema.
You can find the current schedule at
www.muenchner-stadtbibliothek.de

Library cards are free for children.

Come along with your child to one of our libraries
to register. Please bring your child’s ID with you,
as well as your own ID card or passport showing

a valid address. Then you can start borrowing
books / other items from the library straightaway.



English - Englisch

Tips for reading with your children

1. Spend time with your children talking, telling
stories and singing songs. These are fun and
important activities that help children get ready
for reading.

2. Read to and with your children every day.
This shows that daily reading and spending time
together is important.

3. Let your children help choose the books you
read together. This will help keep your children’s
interest.

4. Find a comfortable place to read and sit close to
your children. This helps create a special feeling
at reading time.

5. Change your voice and volume and vary your
reading pace. This makes the story more interes-
ting for your children.

6. After reading a book, talk about the story.
Discussing the pictures and the main ideas in a
book helps develop understanding.

7. Let your children see you reading books,
newspapers, and magazines. This sets an example
for children that you enjoy and value reading.

8. Take your children to the library reqularly.
Libraries are a wonderful place to find books and
so much more.
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Chers parents,
bienvenue a la bibliothéque municipale
de Munich!

Venez passer un moment chez nous avec votre
enfant dans une atmosphére détendue et agréable
pour lui. Profitez-en pour découvrir des livres, des
films, de la musique et des jeux. Dans notre biblio-
theque, vous trouverez également toutes sortes de
médias intéressants en plusieurs langues.

Pour les tout-petits, regarder et feuilleter des livres
joue déja un réle important. Faites la lecture a votre
enfant aussi souvent que possible, de préférence
dans la langue dans laquelle vous étes vous-méme
le plus a l'aise. De cette facon, votre enfant ressenti-
ra la langue comme un plaisir et plus tard, il aimera
lire lui-méme.

Ne manquez pas non plus nos manifestations gratui-
tes pour les enfants : qu'il s'agisse de théatre, de
lecture a voix haute ou de séances de cinéma pour
les enfants. Vous trouverez notre programme actuel
sur Internet a l'adresse
www.muenchner-stadtbibliothek.de

Pour les enfants, la carte de lecteur est gratuite.
Venez inscrire votre enfant dans une de nos
bibliothéques. Si vous avez sur vous votre carte
didentité ou votre passeport avec un justificatif
d'adresse et la carte d'identité de l'enfant, vous
pourrez aussitdt emprunter des livres ou autres
médias.



Francais - Franzosisch

Conseils pour Lire avec vos Enfants

1. Prenez le temps de parler, racontez des histoires,
chantez des chansons avec vos enfants. Ce sont des
activités qui aident a préparer les enfants a la
lecture.

2. Lisez a vos enfants et avec vos enfants chaque jour.
Ainsi, vous leur montrez qu'il est important de lire
chaque jour et de passer du temps ensemble.

3. Laissez vos enfants vous aider a choisir les livres
que vous lisez ensemble. Ainsi, les enfants resteront
intéressés.

4. Trouvez un endroit confortable pour lire et vous
asseoir tout prés de vos enfants. Ainsi, vous créez
une atmosphére spéciale a 'heure de la lecture.

5. Changez votre voix et la vitesse a laquelle vous
lisez, selon l'histoire dans le livre. Ainsi, vous rendez
['histoire plus intéressante pour vos enfants.

6. Aprés la lecture, parlez de 'histoire que vous
avez lue. Parler des images et discuter des idées
principales dans le livre aident a développer leur
compréhension.

7. Laissez vos enfants voir que vous-méme, vous lisez
des livres, des journaux et des magazines.

Ainsi, vous donnez l'exemple a vos enfants en leur
montrant que lire est une activité agréable et
importante.

8. Amenez souvent vos enfants a la bibliotheque.
Les bibliotheques sont des endroits merveilleux pour
y découvrir des livres et bien d'autres choses.



AyaTtrnToi yoveig,
KaAwoopioare eykapdia otn AnpOoTIKA
BiBA106nkn Tou Movdayou!

MepdoTe 1O XpOVO 0AG O€ pag padi ue 1o TaIdi oag
o€ yia &ekoUpaaTn Kal KATAAANAN yia Traidid
arpéoaipa. AvakaAuwTe BIBAIa, KIVNUOTOYPOQIKEG
TaIVieG, HOUDIKK| Kal TTaIxVidia. Oa Bpeite oTn
BiIBAI0BNAKN €TTIONG TTOIKIAO KaI EVOIOPEPOV UAIKO O€
O14@opeG YAWOOEG.

‘HOnN yia TTOAU pIkpd TTaidid ival onuavTikd va
KoITalouv Kal va tiavouv Ta BiBAia. AlaBdalete oTo
TTaudi oag TTOAU Kai GUXva — KaAUTEPA 0T YAWOooQ,
TNV OTT0ia £0¢€iG 01 id101 TTPOTIUATE KAAUTEPA VO
MIAGTE. ‘ETO1 TO TTaudi oag Ba Biwoel TN yAwooa aav
Olaokédaaon kal Ba apéoel apydTEPA Kal GTO id10 va
d1aBadel poévo Tou.

Emoke@Beite etTiong TIG dwpedv ekdONAWCEIG Hag
yla Taidid, rapadeiyparog xdpn, Taidikd B€aTpo,
avdyvwaon kal TTaIdIkO Kivnuatoypd@o. To eTTikaipo
Tpdypauua Ba To Bpeite oTO:
www.muenchner-stadtbibliothek.de

H tautdétnTa TnG BIBAIOBAKNG gival dwpedv yia
TTadid.

EAaTe pe 1o Taudi oag va dnAwbeite o€ pia atmo Tig
BiBAI0BNKeG pag. MapakaAw va EPETE padi oag 1o
OeATio TAUTOTNTAG 0aG 1 To dIaBaTrPIO CAG UE Eva
atodeIKTIKO TG dleUBuvang KaBwG €TTioNg Kal TNV
TaUTOTNTA Tou TTaIdI0U oag. MTTopEiTe €v ouvexEia
dueoa va daveloBeiTe.



EAANVIKA - Griechisch

2UMBOUAEG yia TO SidBaopua pe TTaidid

1. Na @povrieTe va BpioKeTE TOKTIKA EUKAIPIES YIa va
TpayouddTe, va dinyeioTe Kal va PIAATE PE To TTaudi
oag. M’ autdv Tov TPOTTO EVOWMATWVOVTAI AUTOPATA
oTn wr) Tou TTaIBIOU 0ag IoTOPIES Kail BIBAIQL.

2. Na oupttepIAGBETE GTO KABNUEPIVO 0OG
TTPOYPOMMA IO JOVILN wpa yia didBacua.
AuTo apéoel oo TTaidi 0ag Kal TauTOXpova Tou
avoiyel To pOuo yia I0Topieg Kail BIBAIa.

3. Na amrogacilete padi pe 1o Taidi aag roio BiBAio
B¢Ael va Tou dlaBaoete. ‘ETol BefaitdveaTe OTI TO
Traudi oag Ba evdlagepBei £TTioNG Kai yia TO
TrepIEXOMEVO Tou BiBAiou.

4. Na BpiokeTe pia avetn B¢on yia va diIaBAoeTe KATI
oTo Traidi oag. Ta TTadI ayaTTouV TO HOUXO Kal
GvETO TTEPIBAAAOV.

5. Otav d1aBadeTe va KAVETE DIAAgiJpaTa KOl va
aA\ACeTe TN wvr oag. M’ autdv Tov TpoTTo
QUEAVETAI GNUAVTIKA N TIPOCOXH TWV TTAISIWV.

6. Na piAdTe pe To Taidi oag yia Tnv I0Topia TToU Tou
diaBdadete. Ta TTaudIG evvoouv €TaT TTOAU KOAUTEPA TNV
utté0ean Tou BiBAiou.

7. Na gioTe o1 idlol TTapddelypa yia 1o Taidi oog.
[oveig Tou diafadouv atroteAolv yia Ta TTAIdIA TO
KaAUTEPO TTaPAdEIYHA.

8. Na emokéTTeaTe TN OnUoTIKA BIBAIOBAKN padi pe
Ta TTadIG oag. O1 BiIBAI0BRAKeG atToTEAOUV Baupdaio
«Xpuowpuxeio» yia BIBAIa Kail yI' GAAa TTOAAG.



Cari genitori,
benvenuti nella Biblioteca Comunale
di Monaco!

Vi invitiamo a passare un po’ di tempo con noiin
un‘atmosfera rilassata e a misura di bambino.
Potrete scoprire libri, film, musica e giochi. Nella
nostra biblioteca trovate anche materiale vario e
stimolante in diverse lingue.

I libri da guardare e da toccare sono importanti
gia peri piccolissimi. Leggete spesso ad alta voce
per i vostri figli, preferibilmente nella lingua che
voi stessi prediligete. In questo modo vostro figlio
assocera la lingua a un‘esperienza piacevole e pil
avanti apprezzera la lettura da solo.

Partecipate anche alle nostre manifestazioni
gratuite per bambini, ad esempio il teatro peri
piccoli, la lettura di libri e la lettura con proiezio-
ne dimmagini. Il programma delle manifestazioni
si trova allindirizzo:
www.muenchner-stadtbibliothek.de

La tessera della biblioteca e gratuita per i bambi-
ni.

Venite con vostro figlio a fare la tessera nella nost-
ra biblioteca e portate un documento che indichi
l'indirizzo di residenza, ad esempio la vostra carta
d‘identita o il passaporto, e la carta d‘identita del
minore. Potrete accedere subito al prestito.



Italiano - Italienisch

Consigli sulla lettura con i bambini

1. Cercate ogni occasione possibile per cantare,
raccontare e parlare con vostro figlio. Cosi le storie
ed i libri entreranno a far parte in maniera
naturale della sua vita.

2. Assegnate alla lettura ad alta voce un posto
fisso nell'andamento della giornata. Questo &
divertente e rendera pitl facile a vostro figlio
l'approccio a storie e libri.

3. Decidete insieme a vostro figlio quale libro deve
essere letto a voce alta. Cosi potete essere sicuri
che il bambino sia veramente interessato ai
contenuti del libro.

4. Cercate un posto comodo per leggere.
I bambini ameranno questa piacevole atmosfera.

5. Leggendo fate delle pause e cambiate il tono
della voce. In questo modo per i bambini aumenta
notevolmente la curiosita.

6. Parlate, anche durante la lettura, della trama
della storia con vostro figlio. I bambini in questo
modo comprendono molto meglio il significato del
libro.

7. Mostrate come servirsi dei libri. Genitori che
leggono sono l'esempio migliore per i figli.

8. Frequentate insieme ai vostri figli la Biblioteca
Comunale. Le biblioteche sono una fonte inesauri-
bile di libri e molto di piu.
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Drodzy Rodzice,
serdecznie witamy w Monachijskiej
Bibliotece Miejskiej!

Spe dzajcie u nas swaj czas z Waszym dzieckiem w
spokojnej i odpowiedniej dla dzieci atmosferze.
Odkrywajcie przy tym ksia Z ki, filmy, muzyke i gry.
W naszej bibliotece znajdziecie takZ e r6Z norodny
iinteresuja cy materiat w r6Z nych je zykach.

JuZ dla catkiem matych dzieci waZ ne sa, ksia Z ki
do ogla dania i dotykania. Czytajcie Waszemu
dziecku duZ o i cze sto — najlepiej w je zyku, w
ktérym sami najche tniej méwicie. W ten sposéb
Wasze dziecko be dzie przeZ ywac” mowe jako
rozrywke i p6 zniej miec takZ e przyjemnos ¢ z
samodzielnego czytania.

Odwiedzajcie takZ e nasze bezptatne imprezy dla
dzieci, na przyktad teatr dla dzieci, czytanie na
gtos i kino dla dzieci. Aktualny program znajdzie-
cie na stronie internetowej
www.muenchner-stadtbibliothek.de

Dla dzieci karta biblioteczna jest bezptatna.

Przyjd zcie z Waszym dzieckiem w celu zameldowa-
nia do jednej z naszych bibliotek. Przynies cie,
prosze, Wasz dowéd osobisty lub paszport z
potwierdzeniem adresu i dokument toZ samos ci
dziecka. MoZ ecie wéwczas natychmiast

wypoz yczac .



Polski - Polnisch

Wskazowki dla rodzicow, ktorzy czytaja ze
swoimi dziec mi

1. Szukajcie reqularnie okazji do wspélnego

S piewania, opowiadania i rozméw ze swoimi
dziec'mi. To naturalny sposéb na rozbudzenie w
nich zamitowania do opowiadar i ksia Z ek.

2. KaZ dego dnia znajdZ cie czas na czytanie o
okres'lonej, najlepiej statej porze. Sprawi to
dzieciom przyjemnos ¢ i utatwi im doste p do
ksia,Z ek i historyjek.

3. Pozwdlcie dzieciom wspélnie z Wami decydo-
wac o wyborze ksia Z ki. To da Wam pewnos'c, Ze
takZ e tres'c lektury jest dla nich zajmuja, ca.

4. Znajd zcie wygodne miejsce do czytania. Dzieci
be da, cenity przytulnos'c¢ i mita, atmosfere.

5. Czytaja, c zmieniajcie gtos, intonacje i rébcie
pauzy — wywotane w ten sposéb napie cie
pote guje ciekawos ¢

6. Podczas czytania rozmawiajcie z dziec mi na
temat ksia Z ki. Pozwoli im to lepiej zrozumiec
tres'c historyjki.

7. Uczcie zamitowania do ksia Z ek. Czytaja, cy
rodzice sa, dla dzieci najlepszym przyktadem.

8. Odwiedzajcie wspélnie z dziec mi Biblioteke
Miejska,. Biblioteki to o wiele wiecej niZ tylko
zbiory ksia Z ek. Nie darmo méwi sie o nich:
skarbnice!



Stimati parinti,
bine ati venit in biblioteca ord §eneasca
Miinchen!

Petrecet, i-va timpul impreuna cu copilul dumnea-
voastrd intr-o atmosferd degajatd §iadaptatd
cerintelor copiilor.

Descoperit,i impreuna cart i, filme muzicd i jocuri.
In bibliotecd gd'sit i material interesant in limbi
diferite.

Si pentru copiii foarte mici cart ile sunt importante
pentru a le vedea 5 i simt,i. Citit i copilului dumnea-
voastrd mult 51 des in special in limba pe care o
cunoas tet i cel mai bine (limba maternd). As a
copilul dumneavoastrd va avea pld cere sa experi-
menteze limba vorbitd i mai tarziu va citi cu
bucurie.

Vizitat i i evenimentele gratuite pentru copii, de
exemplu teatru pentru copii, auditorii 5 i filme.
Programul actual il gd'sit i pe pagina de web
www.muenchener-stadtbibliothek.de

Pentru copii cardul de bibliotecd este gratuit. Venit;i
cu copilul dumneavoastra pentru inscriere in una din
bibliotecile noastre. Va rugam sd avet i la dumnea-
voastrd un document de identitate pas aport sau
buletin cu o adeverint d de adresa atat a dumnea-
voastrd cat i a copilului. Cart ile pot fi imprumuta-
te imediat.



Romana - Rumadnisch

Indrumad rile de citit cu copiii

1. Petrecet; i timp vorbind cu copiii dumneavoastra
povestindu-le poves ti i cantand cantece.
Acestea sunt activitd't i pld cute §iimportante care
ajutd copiii sd se pregd teascd de a citi.

2. Citit i cu g1 pentru copiii dumneavoastrd in
fiecare zi. Cititul zilnic § i timpul petrecut impreuna
este important.

3. Cand citit, i impreund, ld sat i copiii sd vd ajute sa
aleget i cartile. Astfel trezit i interesul copiilor.

4. Ga'sit i un loc confortabil de-a citi, 51 stat i
aproape de copii. Aceasta ajutd in a crea un
sentiment special cand vine timpul de a citi.

5. Schimbat; i vocea g i tonalitatea cu care citit, i, pen-
tru a putea captura atent, ia copilului pentru poveste.
Aceasta face ca povestea sa devind mai interesantd
pentru copiii dumneavoastra.

6. Dupd ce at i terminat de citit o carte, vorbit i
despre poveste. Povestind despre idea principald a
cdrtii giexplicind ilustrat, iile, ajutat i la dezvoltarea
int elegerii.

7. Ldsat i copiii sa vd vadd citind cart i, ziare
si gazete. Aceasta este un exemplu valoros 51 pld cut
pentru copiii dumneavoastrd.

8. Frecventat i des biblioteca cu copiii dumneavoastrd.
Bibliotecile sunt un loc minunat, unde putet,i gd'si
cdrti i diferite alte medii.



Odoporune poaurtenu,
[oOpo noxanoBaTb B rOPOACKYHO
6ubnunorteky ropoga MoHxeH!

[MpoBeauTe y Hac co cBOMMW AeTbMU BPEMS B
CMOKOMHOW 1 yaobHon ans geren atmocdepe.
OTkponTe ansa cebs Mup KHUN, unbMoB, My3bIKn
n urp. B Hawew 6ubnunoteke Bbl Takke Hangete
pa3HoobpasHbIi 1 yBReKaTeNbHbI MaTtepuan Ha
pasHbIX si3blKax.

[axe caMbIM ManeHbKUM AETSM BaXXHbl KHUTN,
KOTOpble MOXHO PaccMOTPETL M NoTporaTthb. YuTaiite
cBOeMy pebeHKy MHOro 1 4acTo — fyylle BCero

Ha TOM sA3blKe, Ha KOTOpoM Bbl camu roBopute ¢
HanbonbLuen oxoTol. Takum obpasom, a3blk byoeT
NpUHOCUTL YA0BOMNbCTBME Bawemy pebeHky, un
nosgHee oH cam Byaer uutatb C pafocTbio.

MpuHumaiiTe yyacTne B Hawmx 6ecnnaTHbIX
MeponpusaTusax ans geten. Hanpumep, nocetute
[OETCKUA TeaTp, CeaHChl YTEHNS BCIyX U AeTcKoe
KnHo. TekyLuyto nporpammy Bbl MoxeTe HaTu B
WHTEpHEeTe Ha cTpaHuue
www.muenchner-stadtbibliothek.de.

YuTaTtenbckmin buneT ans aeten senseTcs
GecnnatHbiM. Mpuxoante ¢ pebeHKoM Ha
perncTpaumio B 0OguH U3 Halmx punmnanos.
Moxanyncra, npuHecute ¢ cobon ynoctoBepeHne
NIMYHOCTM UM NAcMopT C yKa3aHveM agpeca, a Takke
nacnopt pebeHka. B aTOT e AeHb Bbl cmoxeTe B3ATb
)Kernaemblii Mmatepuarn Hanpokar.



Pycckuit - Russisch

CoBeTbl AnA YTeHUs BCIyX AeTAM

1. PerynsipHo HaxoauTe BO3MOXHOCTb AJ151 Pacckasos,
neHns ¢ peGeHKOM 1 YTEHUSI eMy BCyX. Takum
06pa3oM, KHUM U UCTOPUU CTaHYT ECTECTBEHHOM
YacTblo XM3HM Balero pebeHka.

2. OTBeANTE NOCTOSIHHOE BPEMS YTEHWIO BCIyX.
OTun 3aHaTUS goctaeAT Bawemy pebeHky maccy
YOOBOSLCTBUIA U 0breryat eMy 3HaKOMCTBO C
UCTOPUAMU U KHUraMU.

3. Bcerga peluarite BMecTe ¢ pebeHKOM, KaKyto
KHUTY emy nounTaTb. TONbKO Tak Bbl cMoxeTe
YOOCTOBEPUTLCS B TOM, YTO cogep)KaHne KHUMM
NHTEepecHO 1 Bawemy pebeHky Toxe.

4. Bo Bpems uTeHuns pebeHKy BCryx ycTpoTech oba
noynobHee. [letn nonobsaT atmMocdepy yoTa u camu
3aHATUSA TOXeE.

5. [lenanTe nay3bl BO BpeMs YTEHUS, a TaKkke
BblAENsNTE roflocoOM pPonu N 0COBEHHO BaXHbIE
MecTa pacckasa. Takum obpasom, Bbl cmoxeTte
YCUNUTb 3aNHTEPECOBAHHOCTb Y BHUMaHUe pebeHka.

6. Obcyxpavite ¢ peGeHKOM pacckas Takke BO BPEMS
yTeHUsi. Tak OH CMOXET NyYLle NOHSTb CHOXKET.

7. MNokasbiBanTe pebeHKy caMu, Kak BaXKHO YnTaTb.
YuTarolwme poamuTenm — 310 camblvi YL NpUMep
ansi pebeHka.

8. MocewwanTe BmecTe ¢ pebeHkom bmMbnunoTekn, Beab
3TO HaCTOSILMIA KNaaesb KHUF U MHOFOrO ApYroro.



Estimados padres de familia:
iBienvenidos a la Biblioteca Municipal
de Munich!

Venga con su nifio a pasar un momento de placer
en una atmésfera relajante y adecuada para
nifos. Descubra en ella libros, peliculas, mdsicay
juegos. En nuestra biblioteca Ud. también
encontrard material diverso y emocionante en
distintos idiomas.

Para nifios muy pequefios es importante tener
libros para verlos y tocarlos. Ledle muchoy
frecuentemente a su nifio, preferentemente en el
idioma en el que a usted mas le guste hablar. Asi
experimentara su nifio el idioma como un placery
mds tarde disfutara de la lectura propia.

Visite también nuestras actividades infantiles
gratuitas, por ejemplo nuestro teatro infantil,
lectura de cuentos y cine infantil. EL programa
actual lo encontrard bajo la pagina web:
www.muenchener-stadtbibliothek.de

El carné de la bilioteca es gratuito para nifios.
Venga con su nifio para inscribirlo en una de nues-
tras bibliotecas. Traiga por favor consigo un carné
de identidad o su pasaporte junto con un compro-
bante de domicilio y un carné de identidad del
nifio. Usted puede tomar un préstamo de inmedia-
to.



Espanol - Spanisch

Consejos para leer con su hijos

1. Dediquele tiempo a su hijo hablando, contando
cuentos o cantando canciones. Estas son activi-
dades divertidas e importantes que le ayudaran a
su hijo a prepararse para la lectura.

2. Léale a su hijo, lea con su hijo todos los dias.
Esto le demuestra que es importante leer diaria-
mente y compartir tiempo juntos.

3. Permitale a su hijo escoger el libro que van a
leer. Esto le ayudard al nifio a mantener el interés.

4. Encuentre un lugar confortable para leery
siéntese al lado del nifio. Esto le ayuda a crear un
sentimiento especial a la hora de la lectura.

5. Cambie la voz y el ritmo de la lectura de acuerdo
a la historia. Esto hace que la historia resulte mas
interesante para los nifios.

6. Después de leer el libro, hablen sobre la
historia. Hablar sobre los dibujos y las ideas
principales del libro ayuda a entenderlo mejor.

7. Permita que los nifios le vean leyendo libros,
periédicos y revistas. Con esto les demuestra que
usted disfruta y valora la lectura.

8. Lleve a los nifios regularmente a la biblioteca.
Las bibliotecas son lugares maravillosos para
encontrar libros y muchas cosas mas.



Sevgili ebeveynler,
Miinih § ehir Kiitiiphanesine hog geldiniz!

Cocugunuzla birlikte kiitiiphanemizde rahat ve
cocuklara uygun bir atmosferde vakit gegirin. Bu
sirada kitaplan, filmleri, miizikleri ve oyunlan
kesfedin. Kiitiiphanede ayn1 zamanda farkli
dillerde, cok cesitli ve heyecan verici materyaller
de bulabilirsiniz.

Cok kiiciik yastaki cocuklarin bile kitaba bakmalar
ve dokunmalar igin kitaplar 6nemlidir.
Cocugunuza bolca ve sik sik kitap okuyun - en iyisi
de severek konustu gunuz dilde yazilmig kitaplan
okuyun. Bu sayede ¢ocugunuz dili bir eglence
olarak yas ayacak ve daha sonra kendisi kitap
okurken de ed lenecektir.

Cocuklara yonelik 6rnegdin ¢ocuk tiyatrosu, sesli
okuma ve cocuk sinemasi gibi licretsiz etkinlikleri-
mizi de ziyaret edin. Giincel program su adreste
bulabilirsiniz

www.muenchner-stadtbibliothek.de

Cocuklar icin kiitiiphane kimligi Gicretsizdir.
Kiitiiphanelerimizden birisine kayit yaptirmak igin
cocug unuzla birlikte gelin. Liitfen ikametinizi
gosterir bir belgeyle birlikte, kimlik veya pasapor-
tunuzu ve ¢ocuk kimligini de beraberinizde
getirin. Bundan sonra hemen kitap ddiing alabilir-
siniz.



Tiirkge - Tiirkisch

Anne ve babalar i¢in okuma onerileri

1. Cocugunuzla konus arak, ona bir 5 eyler
anlatarak ya da sarki soyleyerek vakit geciriniz. Bu
hem egdlendiricidir, hem ¢ocudun dil becerilerinin
gelismesini saglar.

2. Okuma yazma bilse de, bilmese de, cocugunuza
her giin kitap okuyun. Bdylece cocugunuz
okumanin 6nemli ve ed lendirici bir sey oldugunu
ogrenir.

3. Birlikte okuyacadimz kitab1 ¢cocugunuzun
secmesine izin verin. Cocugunuzun merakinin
uyanmasini saglar.

4. Okurken rahat oturun, cocugunuz size yakin
otursun. Boylece, okumanin biiyiik zevk verdigini
ogrenir.

5. Diimdiiz bir sesle dedgil, kitabin kahramanlarinin
karakterlerine uygun seslendirmeler yaparak,
rolleri canlandirarak okumaya calisin.
Cocugunuzun merakint artirr,

6. Okurken kitapta neler olup bittigini
cocugunuzla konusun. Resimleri ve hikayeyi
anlamasina yardimci olur.

7. Cocugunuz sizin kitap, gazete ya da dergi
okudugunuzu gorsiin. Okumada ona érnek olun.

8. Cocugunuzu sik sik kiitiiphaneye gotiiriin.
Kiitiiphaneler, hem eglenip iyi vakit gecirmek, hem
de kitap bulmak icin ¢ok uygun yerlerdir.



Cac bac phu huynh than mén,
xin chan tinh dén chao cac ban tai thw
vién thanh pho Miinchen!

O day cac ban c6 thé ciing con minh trai qua
nhirng gi® giai tri trong bau khong khi thw gian
va phtl hop véi tré em. Cac ban c6 thé tim
muon nhirng sach vé, phim anh, am nhac va
tro choi wa thich. Trong thw vién c6 du loai tw
liéu phong phu va ly thu béng nhiéu thi tiéng.

Tiép xuc v&i sach vé ngay tir khi tré con rat nho
la diéu hét strc quan trong. Cac ban hay doc
sach cho con nghe, cang nhiéu va cang thuwdng
xuyén cang tét - tét nhat la bang ngén ngir ma
ban than ban thich st dung. Bang cach 4y ban
sé khoi day long yéu thich ngdn ngi¥ noi tré nhé
dé sau nay hinh thanh hirng thu tw doc sach.

Cac ban hay t&i dw nhirng budi sinh hoat mi&n
phi danh cho thiéu nhi cta chung t6i, vi du nhw
di&n kich, doc sach hodc chiéu phim. Chuong
trinh cu thé ban c6 thé tim trong trang mang
www.muenchner-stadtbibliothek.de

Tré em duoc lam thé thw vién mién phi.

Cac ban hay dwa con t&i dang ky tai mét trong
nhirng thw vién cla ching t6i, chi cdn mang
theo thé cin cwdc hodc ho chiéu cung mot loai
gidy tuy than cé ghi dia chi thwéong tri va gidy to
cla chau bé. Sau do ban co thé mwon sach
dwoc ngay.



Viét - Vietnamesisch

Hwéng dan doc sach voi tré em

1. Ban hay thudng xuyén tim co hdi ca hat, ké
chuyén va trao ddi v&i con minh. Qua dé nhirng
cau chuyén ké va sach vé sé tw dong chiém
mét vi tri trong sinh hoat thwong ngay cua tré.

2. Ban hay danh mét khoang théi gian nhét
dinh trong ngay dé doc sach cho con nghe.
Nhw vay viéc doc sach sé tré thanh niém vui va
ban c6 thé giip con minh tim dén véi sach vé
mot cach dé dang hon.

3. Ban hay héi y kién con minh khi chon sach
dé doc. C6 vay tré méi quan tam dén noi dung
cudn sach.

4. Ban hay chon mét noi thoai mai dé doc sach
cho con nghe. Con tré yéu thich bau khéng khi
4m cung, khoéng go bé.

5. Khi doc ban hay ngirng mét chut & nhivng vi
tri hdi hop va thay ddi giong mét cach truyén
cam dé tang phan hap dan déi vai tré.

6. Dang luc doc ban ciing ¢ thé giai thich thém
vé cau chuyén dé tré hiéu ré cbt truyén hon.

7. Ban hay thé hién cho cac con thay long yéu
sach v& ctia minh. Cha me cham doc sach la
tAm gwong tét nhat cho con cai.

8. Ban hay di cung con dén thw vién. Thw vién
la kho bau tuyét voi khdng phai chi cé sach vé
ma con nhiéu th&r khac niva.









MUNCHNER STADTBIBLIOTHEK
Adressen und Offnungszeiten:
www.muenchner-stadthibliothek.de/orte-zeiten

Kontakt
089/233 772434
stb.leserservice@muenchen.de

www.muenchner-stadtbibliothek.de
www.facebook.com/MuenchnerStadtbibliothek
www.instagram.com/muenchner_stadtbibliothek
blog.muenchner-stadtbibliothek.de

Herausgegeben von
Miinchner Stadtbibliothek
Rudolf-Vogel-Bogen 5
81739 Miinchen

September 2024

Bildquellen
©iStock.com/kali9



